SLOVA PREJATA A JEJICH VYZNAMY

Pfejimani slov z cizich jazykl bylo a je ovlivnéno tim, jak se rizné narody mezi sebou
setkavaji — béhem obchodovani, pfi kulturnich akcich, ve sportu a podobné.

Cizi slova pronikala do ¢eského jazyka od dob, kdy se na nasSe uzemi dostavaly nové
produkty, napfiklad drahé kameny (jantar), kofeni (Safran), rostlin a plodin (olivy, kava,
ryze).

Slova zdomacnéla — jejich cizi plvod si uz neuvédomujeme a pouzivame je jako slova
domaci (Skola, papir, posta, sobota, jablko, vesmir, barva).

Slova cizi

BéZna a €asta — uzivaji se v bézné mluvé a pravopisem se pfizpusobila nasi slovni
zasobé (auto, benzin, legalni, adresa).

Mezinarodni — uzivaji se ve vétsiné jazykd modernich narodl (prezident, doktor, tenis,
kino, muzeum, kilogram, stadion, manazer).

Kalky — doslovné preklady cizich pojmenovani (mrakodrap = skyscraper, podmét =
subjekt).

Z cizich jazyku (dnes pfedevsSim z angli¢tiny) se prejimaji také zkratky (CD, UFO),
slangové vyrazy (demo) a slovni hfi€ky (How do U do?).

Bézné se v nasi slovni zasobé vyskytuji také cizi nespisovna slova (flaska, fabrika,
vercajk).

Pfejaté nazvy mohou byt i souslovné (volejbalovy turnaj, demokraticka republika).

PRAVOPIS A VYSLOVNOST PREJATYCH SLOV
O pravopisu obecnych pfejatych slov rozhoduje mira zdomacnéni a rozsifeni v ceském
jazyce. Zdomacnovani cizich slov probiha postupné, proto se néktera slova mohou psat
dvojim zplsobem (napfiklad run-way i ranvej, judo i dzudo).
Cizi slova odborna a knizni se pisi s plivodnim pravopisem napf. chemické znacky
(wolfram), mezinarodni jednotky (watt, joule).
Dale se s plivodnim pravopisem pisi citatové vyrazy — curriculum vitae (béh Zivota, zkratka
CV, znamena profesni Zivotopis), pour féliciter (hovoroCenka s pranim do nového roku —
Pf) a slova, jejichZ vyslovnost se vyrazné odliSuje od psané podoby (interview, outsider).
Psani s a z:

e Ve zdomacnélych slovech se piSe z (azyl, izolace, trezor, pauza, proza),

e Ve slovech s pfedponami dis- a dys- se piSe s (disproporce, dyslexie, dysfunkce) a

dale také v nékterych mezinarodnich slovech (laser, design),
e V nékterych slovech mizeme psat si z, zejména:

0 Slov zakoncenych na —ismus/-izmus (realismus/realizmus,
impresionismus/impresionizmus),

0 Slov zakon€enych na skupiny hlasek —Is/lz a —rs/rz. Jde o slova, ktera se v 1.
padé vyslovuji se s, ale v ostatnich padech se z (puls/pulz, konkurs/konkurz)
0 Slov, ktera maji dvoji spisovnou vyslovnost — tedy se s i se z (diskuse /

diskuze, rezisér / rezizér)

Prezentace slova pfejata - https://slideplayer.cz/slide/3298659/


https://slideplayer.cz/slide/3298659/

Pokud si nevime rady s néjakym spravnym tvarem slova nebo s jeho pravopisem, pak je k

dispozici také pomoc pies internet, tzv. Internetova jazykova prirucka.
https://prirucka.ujc.cas.cz/

UKOLY:

UCEBNICE - strana 22 az 26 piecist TABULKY

PRACOVNI SESIT — strana 7 az 9 (cvieni dle moZnosti)

POUCKY A PREHLED UCIVA - Pravopis prejatych slov a Vyslovnost prejatych slov
SLOH — CHARAKTERISTIKA LITERARNI POSTAVY — popisny slohovy postup s prvky
vypracovani, k vystiZzeni povahovych rysu i vzhledu literarni postavy. Vyuzivaji se
predevSim pfFidavna jména, slovesa s podstatnymi jmény.

Osnova: 1) uvod — seznameni s postavou, 2) stat’ — vlastni charakteristika, 3) zavér
— muj vztah k postavé, jeji zhodnoceni

SLOH — UCEBNICE - Charakteristika literarni postavy — strana 124

SLOH — PRACOVNI SESIT — strana 57, cvieni 8 (Vyber si jednu z postav — je jedno,
jestli to bude knizni nebo filmovy hrdina. Napi$ kratkou charakteristiku a nech
spoluzaky hadat, koho jsi popisoval. Nakresli jeho / jeji portrét.)

Odkaz - https://www.slideserve.com/winka/charakteristika-liter-rn-postavy


https://prirucka.ujc.cas.cz/
https://www.slideserve.com/winka/charakteristika-liter-rn-postavy

